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Abstract: (“The Discovery of Transylvania” by the scholar Luigi Ferdinando Marsigli and his
Italian collaborators in the Habsburg army) Count Marsigli is a personality of the Italian academic
world (celebrity acquired during his lifetime), of noble Bolognese origins who also served as a officer in
the christian-mercenary armies of Emperor Leopold | of Habsburg in the "Great War against the Turks"
(1683-1699). With his encyclopedic-enlightenment researck skills, the passionate explorer makes a
consistent contribution to the knowledge by the Viennese Aulic Council of the new possessions acquired
by the war from the Turks in various fields of earth sciences (geography, geology, biology, mineralogy,
hydrology) and also (history, demography, theology, political science), thus helping the House of Austria
to take the best decisions in the administration of these new prossesions: Hungary, Transylvania, Banat of
Timisoara, Serbia, Bosnia and Croatia. Being since the end of the 17th century a member of several
important academic societies in Rome, Paris and London, Luigi Ferdinando Marsigli publishes his research
at a high scientific level in two editions in Latin and French in Hague (in 1726 and 1744), in 6 volumes,
the conclusions of his work. For the topic of the colloquium, we believe that Marsigli's linguistic and
ethnographic observations related to these populations deserve special attention, his records being, in our
opinion, extremely valuable, capturing the languages spoken in Transylvania at the end of the 17th century,
in their authentic and archaic form that allow today's researchers to judge how this multilingual and
multicultural environment has been able to preserve itself until now.
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Rezumat: Contele Marsigli a fost o personalitate a lumii academice italiene (o celebritate dobandita
datorita cercetarilor sale academice), de origini nobile bolognese, care a servit, de asemenea, ca ofiter in
armatele crestin-mercenare ale imparatului Leopold I de Habsburg in ,,Marele Razboi impotriva turcilor”
(1683-1699). Cu talentele sale de veritabil carturar enciclopedist iluminist, pasionatul explorator si-a adus
contributia la raportarile si analizele Consiliului Aulic vienez, cu privire la noile posesiuni dobéandite de la
turci, in diverse domenii ale stiintelor pamantului: geografie, geologie, biologie, mineralogie, hidrologie,
dar si istorie, demografie, teologie, stiinte politice. El a ajutat astfel Casa de Austria sa ia cele mai bune
decizii in administrarea acestor noi provincii: Ungaria, Transilvania, Banatul de Timisoara, Serbia, Bosnia
si Croatia. Membru, inca de la sfarsitul secolului al XVII-lea, al unor importante societati academice din
Roma, Paris si Londra, Luigi Ferdinando Marsigli si-a publicat la Haga (in 1726 si 1744) cercetérile sale
de inaltd tinutd stiintificd in doud editii, in 6 volume, in latind si franceza. Pentru tema conferintei,
consideram ca observatiile lingvistice si etnografice ale lui Marsigli asupra acestor populatii meritd o
atentie deosebiti. In opinia noastrd, ele sunt extrem de valoroase, surprinzand limbile vorbite in
Transilvania la sfarsitul secolului al XVII-lea in forma lor autentica si arhaica, ceea ce permite
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cercetatorilor sa judece modul in care acest mediu multilingv si multicultural a reusit sa se pastreze pana
astazi.
Cuvinte-cheie: cercetare, stiinta, enciclopedie, multilingv, multicultural.

Contele Luigi Ferdinando Marsigli se trage dintr-o importanta familie patriciana
din Bologna, ai carei membri, generatii Intregi, au fost oameni Tnvatati cu preocupari
stiintifice. Bunicul patern a fost un mare matematician al vremurilor sale si a colaborat
mult cu astronomul Galileo Galilei, de care il va lega o prietenie sincera. Tatil, Carol
Marsigli era si el un bun matematician, dar si-a dorit pentru fiul sdu Luigi ceva mai
mult, constient fiind cé acesta era inzestrat din nastere cu o memorie exceptionala si o
»foame de cunoastere” remarcabild, care il ajuta sd asimileze foarte multe cunostinte
intr-un timp foarte scurt (Stoye 1994, 16). Acesta va avea grija sa fie meditat fiul sau
de mari savanti ai epocii, celebrul medic Marpighi (primul strain intrat in randul
membrilor de onoare a Academiei Regale Londoneze) fiind unul dintre cei care va lucra
cel mai mult cu tdnarul Marsigli si care 1i va canaliza preocupdrile spre ,,Stiintele
Naturii”, un domeniu complex care cerea multd acribie si solicita multe cunostinte
practice, precum si multd munca de teren, de explorare si strangere de informatii (Kiss
2006, 19-20).

Pe linie materna tanarul Marsigli avea deschisa calea spre importantele biblioteci
ale Vaticanului si a altor lacase de cultura catolice, multe rude de-ale sale, la care se
adauga mai tarziu si fratele cel mare Felippe, erau episcopi si inalti prelati catolici. In
desele sale vizite din tinerete la Roma, Luigi Ferdinando Marsigli ajunge sa se
imprieteneasca cu viitorul papa Clement al XI-lea, care era si el la vremea respectiva
un om cult cu preocupdri stiintifice (Giometti 2014, 248). Datorita acestei prietenii,
tanarul Marsigli nimereste in cercul select de intelectuali din jurul reginei Cristina-
Alexandra a Suediei, care in ultima perioadd a vietii a preferat sa renunte la tron si sa
se mute la Roma (orasul stiintelor si artelor), iar din renta viagera pe care i-0 asigura
Parlamentul suedez sa sustind tineri artisti si cercetatori. Datorita ei reuseste Marsigli
sd publice de timpuriu cartea dedicatd Bosforului, strAmtoarea care defineste
Constantinopolul si desparte Europa de Asia (Stoye 1994, 24-25). Cartea se va dovedi
un adevarat ,,best-seller” si 1i va aduce celebritatea contelui Marsigli de timpuriu, mai
multe academii din vestul Europei, de la Londra, Paris si din Tarile de Jos vor fi
interesate sa colaboreze cu el in proiecte similare (Kisary 2005, 26).

Tnceputul Marelui Rizboi cu turcii (1683-1699) si imbratisarea carierei militare
de catre tanarul conte, va schimba traiectoria stiintificad a acestuia. Cunostintele sale
matematice si hidrologice fiind utilizate in reglarea tirului artileriei si in constructia de
poduri si punti pentru trecerea apelor de cétre trupele imperiale. De asemenea multi
generali importanti cu care va colabora 1i vor cere s intocmeasca harti precise ale
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zonelor dugsmane, precum si proiecte de asedii, Marsigli dovedindu-se a fi un foarte
priceput genist (Boncea, Timoc 2020, 121).

Apogeul carierei militare il va cunoaste Tn momentul incheierii celebrei paci de
la Karlowitz (1699), cand savantul italian va acorda consultanta delegatiei tarilor
crestine despre demografia, istoria si bogatiile naturale ale provinciilor turcesti, care
urmau si intre In componenta Imperiului habsburgic. Drept rasplata, la propunerea
batranului conte Kinski, un apropiat al imparatului Leopold I si protector al lui
Marsigli, savantul italian este numit presedinte al comisiei confiniare bilaterale cu
misiunea de a trasa noua granita dintre cele doua puteri regionale. Aproape doi ani va
dura aceastd munca de teren, cu ocazia aceasta Luigi Ferdinando Marsigli isi strange
multe notite, harti si alte materiale si pentru proiectul sdu dedicat descrierii fluviului
Dunarea si a teritoriilor limitrofe, proiect monografic pentru care primise cu cativa ani
in urma o propunere contractuala din partea Academiei regale londoneze (Stoye 1994,
199-201).

Interesul pentru cercetarile lui Marsigli In zona balcanicad a Europei era foarte
mare, in epoca iluministd pe care o traversa Europa in perioada conflictelor militare
austro-turce, deoarece se cunosteau putine lucruri despre zona aceasta, iar epoca
mercantilistd pe care o traversa lumea avea nevoie pentru dezvoltarea relatiilor
diplomatice si comerciale de date exacte despre geografia, demografia, istoria si
resursele acestor teritorii indepartate ale Euro-Asiei (Kiss 2006, 21-22).

In Imperiul otoman, datorita religiei islamice, nu au fost incurajate oficial
stiintele, cartografia fiind chiar interzisa (din motive de idolatrie), iar contele Marsigli
nu a fost singurul savant caruia i se cerea un ,,raport geografic extins” al situatiei din
zond. Putem sa-l amintim aici pe ilustrul Dimitrie Cantemir, carturarul-domn al
Moldovei, care a raspuns pozitiv, la inceputul secolului al XVIII-lea, cererii Academiei
din Berlin legat de tara pe care o condusese vremelnic. Asa a aparut cunoscuta sa carte:
,,Descriptio Moldaviae”, finantata de prusaci’.

Luigi Ferdinando Marsigli, in postura de comisar imperial, are la dispozitie atat
resurse materiale si financiare generoase cat si reteaua de diplomati si Tnalti functionari
la care putea apela pentru a strange informatii relevante. La acestea se adaugi si
calitatea sa de intelectual desavérsit, cu o pregatire pluridisciplinara exceptionala, care
i-a permis sa extraga din multitudinea de informatii si observatii stranse din teren,
elementele inedite care puteau interesa mediile academice din vestul Europei. Din
aceste motive scrierile sale sunt de o calitate stiintifica ce depaseste epoca in care a
trait, el reusind sd cuprinda in descrierile sale informatii fascinante de geologie,
geografie, hidrologie, cartografie, astronomie, demografie, istorie, lingvistica, teologie
si etnografie. De multe ori complexitatea datelor furnizate de acesta au pus in dificultate
alti cercetatori ai epocii (si chiar pe cei din ziua de azi) in Intelegerea operei sale. Spre
exemplu, in cazul Banatului, conationalul sdu, marele nvatat Francesco Griselini va

! https://magazinistoric.ro/300-de-ani-de-la-primirea-lui-dimitrie-cantemir-in-academia-regala-prusaca-d
e-stiinte-de-la-berlin/ (22.12.2023)
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face o descriere oficiald a regiunii pentru Curtea vieneza a imparatesei Maria Theresia,
pornind de la scrierile contelui, dupa ce intreprinde si el 0 munca de teren timp de circa
doi ani (aprox. 80 de ani mai tarziu decdt Marsigli) si de multe ori nu intelege
observatiile lui Marsigli si 1l contrazice (Griselini 1984, 219). Ori noi, la mai bine de
doua secole mai tarziu cand cartografia, arheologia si stiintele arhivistice de azi au
cercetat subiectele abordate de cei doi savanti italieni, am putut constata ca Marsigli a
fost mai exact si mai priceput, avand de cele mai multe ori dreptate in expertiza sa.
Calitatea informatiilor sale, astdzi, nu ar mai trebui puse la indoiala, iar valoarea lor
este indubitabila fiind de cele mai multe ori primele referinte stiintifice pentru aceasta
regiune, care s-a schimbat foarte mult dupa colonizarea habsburgica si asanarea
regiunilor mlastinoase banatene (Timoc 2022, 618).

Contele Marsigli a avut si sansa de a colabora cu Morando Visconti, un alt italian
foarte priceput in constructia de cetati si citirea terenului, proiectul lor comun de a
furniza pentru Consiliul aulic vieneze de razboi o hartad precisa a Transilvaniei a fost
foarte apreciat si de comunitatea sdseasca, care a sprijinit tiparirea In serie la Sibiu a
acestei minunate harti, care cuprinde laolaltd informatii generale despre geografia
provinciei, cu resursele sale si cetatile active, fiind insd marcate pe ea si ruinele romane,
precum si toponime romanesti care atrigeau atentia lumii cd latinii au stdpanit pe
vremuri aceste locuri si ca exista in mediile rurale urmasi ai acestor romani, care au
cucerit in timpul imparatului Traian, Dacia (Kisary 2005, 160).

Cercetarea Transilvaniei a constituit pentru contele Marsigli o revelatie!
Regiunea fiind una multietnica si multireligioasd, cu multe cetati si ruine antice, cu
resurse ale solului si subsolului foarte variate a lasat o impresie foarte puternica asupra
italianului. Din punct de vedere lingvistic savantul italian a facut o serie intreaga de
descoperiri, multe din ele rdmase 1n fondul arhivistic Marsigli, putin valorificate
stiintific si cultural, pastrate la fondul special al Bibliotecii Universitatii din Bologna
(Frati 1928, 8).

Fiind convins ca regiunea fusese parte a Regatului medieval maghiar si ca limba
maghiara, respective germana-saxond (datoritd sasilor) este dominantd in zona, a
constatat cd in estul provinciei majoritari erau secui care comunicau intr-o limba
maghiara distincta si aveau un alfabet runic ancestral care semana mult cu cel viking.
De la un baci secui a cumparat un baston de cioban care avea gravat pe el un calendar
vechi, dupa care se orientau in treburile lor crescatorii de animale din zond si care isi
avea origini din epoca in care religiile dominante erau cele pagéane, pentru ca nu avea
nimic in comun cu structura vreunui calendar crestin (Kisari 2005, 67).

Deoarece in schitarea zonei montane a Transilvaniei Marsigli trebuia sa ia
informatii hidronomice si toponimice de la populatia locald a constatat cu surprindere
ca se poate intelege foarte bine cu acestia, care vorbesc un fel de italiana pe care ei o
numesc graiul roméanesc (Marsigli 1726, 1V, 24-25). Acesti valahi care sunt de conditie
umild, de religie ortodoxa sunt prezenti in numar mare in mediile rurale sau in ariile
montane, ocupatia lor de baza fiind cresterea animalelor. De la ei, Marsigli a cules
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denumiri toponimice foarte asemanatoare cu cele italiene (Ripa 2017, 100). Iata cateva
exemple:

Limba romana Limba italiani (veche)
Munte Tnalt Monte alta

Piatra mare Pietra male

Lacul tulbure Lago torbido

Portile de fier Porta di ferro

Apa sirata Acqua salata

Pinul negru Pino nero

Mina de aur Miniera d oro

Luigi Ferdinando Marsigli concluzioneaza — dupa ce a comparat si analizat
populatiile ce convietuiesc in Transilvania — ca acesti valahi simpli din zonele montane
izolate ale Transilvaniei sunt cea mai veche populatie a regiunii si ar putea fi urmasii
colonistilor adusi de romani in Dacia si de aici similitudinile frapante cu limba italiana
(Kisari 2005, 63).

Savantul Francesco Griselini, constata la fel, acelasi lucru. El se apleaca si mai
mult asupra fondului de cuvinte de baza utilizate de valahii din Banatul de munte,
oferindu-ne in lucrarea sa un intreg glosar de termeni (Griselini 1984, 202-203).

Ipotezele lui Marsigli sunt fascinante, mai ales pentru ca vin de la o persoana
cultd care face cunostinta prima data cu acest spatiu, iar referirile la roménii din
Transilvania si originea lor strdveche sunt intre cele mai timpurii din literatura de
specialitate care dezbate etnogeneza romanilor. Din nefericire, pentru ca contributiile
lui esentiale sunt mai cu seamd In domeniul geologiei, arheologiei si cartografiei,
constatarile sale lingvistice nu au fost luate in serios si nici nu sunt citate de istorici si
de lingvisti (decat in mod absolut accidental).
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Hustratii:

Fig. 1 — Contele Luigi Ferdinando Marsigli, in tinuta de colonel al armatei imperiale n slujba
habsburgilor (Muzeul Marsigli din Palazzo Poggi — Bologna, fotografia autorilor)

67



QVAESTIONES ROMANICAE XI Istorie si studii culturale

o

Fig. 2 — Mappa mineralogica a zonei central-transilvanene, dupa Marsigli (1726).

Valachi & moribus & Lingui differunt a Rafcianis, licée esmdem Griecam Relie
gionem profiteantur, atque utantur ipforum iifem Hlyricis cara@teribus. 1i Dariubii
ripas accolere incipiunt, quw fiunt a Ramis Montis Emi & Carpati, nec aman
vivere i phniticbus , pricterquam in dusbus Provinciis Vallachill, & Moldavil

Revera ab ani p

' is Romanorum defcendunt, feque Romanos jaént,:
nomine, Fummefl; voant; & Lingua iplorum, corrupta Lating,
eft. _Montes colunt libenter ob inveteratum ufim, cum a INatic i
bus Hungarix y & Tranfilvanie intra mmnlgu‘pmﬁm;m,m
Callid ¢ g corumy indoles i exrcici deie & precpud o pro-
pagandi armenta, ipfisque adeft quedam modica urbanitas, & fubruftics comitas,
qui ab Hungaris & Ralcianis differunt. . L

Fig. 3 — Observatiile de teren in limba latina ale contelui Marsigli referitor la limba valahilor, citat din

Marsigli 1726, 1V, p. 26.
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Nobile unghereze (Nemes) Nubile siculli

Consigliere sassone Pastore valacco

Fig. 4 — Tinuta populatiilor conlocuitoare din Transilvania, notate si desenate de Marsigli,
dupa Kisary 2006, p. 134.
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Fig. 5 — Informatii si constatari ale contelui Marsigli, vizavi de limba si alfabetul runic secuiesc,
dupa Kisary 2006, p. 67-69.

Fig. 6 — Viziunea lui Marsigli asupra Daciei Romane dupa cercetarile lui de teren in Banat si
Transilvania (harta in ciornd din fondul Marsigli al Bibliotecii Universitare din Bologna, fotografia
autorilor).
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